2. After a dispute has been referred to a panel and the panel has presented its report the affected
Party shall be entitled so to take any appropriate measure.

ARTICLE 20
[SPECIFIC DUTIES]

1. In the event that the value of the currency of the United States of America, measured in Special
Drawing Rights of the International monetary Fund, decreases by more than twenty percent#, specific
duties and charges imposed by the United States of America and expressed in the currency of the
United States of America may be increased by no more than the amount needed to maintain the value
of the specific duty in accordance with Annex 11 measured in Special Drawing Rights. The first such
adjustment shall be calculated from the last adjustment prior to January1, 1985. Subsequent
adjustments shall be calculated from the date of the most recent increase in specific duties.

2. In the event that the value of the currency of Israel, measured against the currency of the United
states of America, decreases by more than twenty percent, specific duties and charges imposed by
Israel and expressed in the currency of Israel may be increased by no more than the amount needed
to maintain the value of the specific duty in accordance with Annex 2, measured against the currency
of the United States of America. The first such adjustment shall be calculated from the last adjustment
prior to January 11, 1985. Subsequent adjustments shall be calculated from the date of the most
recent increase in specific duties.

ARTICLE 21
[NOMENCLATURE CHANGES]

In the event that either Party changes its tariff schedules, it shall so notify the other Party. In the case
of a change other than a major revision that change shall not adversely affect the tariffs applicable to
any product as set forth in Annexes1 and 2 of this Agreement. In the case of a major revision the
balance of tariff concessions set forth in Annexes 1 and 2 shall be preserved. The Joint Committee
shall modify the tariff nomenclature of the relevant annexes to conform to such change.

ARTICLE 22
[ENTRY INTO FORCE]

1. The entry into force of this Agreement will be subject to the completion of necessary domestic legal
procedures by each Party.

2. This Agreement shall enter into force on the date on which both parties have provided written
notification to each other that such procedures have been completed with paragraph2.

3. Either Party may terminate this Agreement by written notification to the other Party. This Agreement
shall expire twelvemonths after the date of such notification.

* * *

In Witness Whereof, the respective representatives, having been duly authorized, have signed this
Agreement.

Done in duplicate, in the Hebrew and English languages, both equally authentic, at Washington, D.C.,
this twenty second day of April 1985, which corresponds to this first day of lyar,5745.

FOR THE GOVERNMENT OF ISRAEL:

Ariel Sharon FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
William E. Burk

ANNEX |

Implementation of Duty-Free Treatment for United States Imports of Products of Israel

NOTE: Effective January 1, 1995 all duties on the vast majority of Israeli exports into the United States
were eliminated. For certain agricultural products, Israel retains all of its special duty-free status for



